
EΥΡΩΠΑΙΟΣ ΕΠΟΠΤΗΣ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ

Περίληψη γνωμοδότησης του Ευρωπαίου Επόπτη Προστασίας Δεδομένων σχετικά με τη σύσταση για 
απόφαση του Συμβουλίου για την έγκριση της έναρξης διαπραγματεύσεων σχετικά με συμφωνία 

συνεργασίας μεταξύ της ΕΕ και της Ιντερπόλ 

(Το πλήρες κείμενο της παρούσας γνωμοδότησης είναι διαθέσιμο στην αγγλική, γαλλική και γερμανική γλώσσα 
στον διαδικτυακό τόπο του ΕΕΠΔwww.edps.europa.eu) 

(2021/C 251/06)

Στις 14 Απριλίου 2021, η Επιτροπή εξέδωσε σύσταση για απόφαση του Συμβουλίου για την έγκριση της έναρξης 
διαπραγματεύσεων σχετικά με συμφωνία συνεργασίας μεταξύ της ΕΕ και του Διεθνούς Οργανισμού Εγκληματολογικής 
Αστυνομίας (Ιντερπόλ).

Παρά την υφιστάμενη συνεργασία με την Ιντερπόλ, υπάρχουν τομείς στους οποίους η συνεργασία θα μπορούσε και θα πρέπει να 
ενισχυθεί ή ακόμη και να αναπτυχθεί σε νέους τομείς για την κάλυψη μιας σειράς αδήριτων επιχειρησιακών αναγκών και για την 
εφαρμογή υφιστάμενων νομικών πράξεων, με σκοπό την παροχή βελτιωμένης στήριξης στα κράτη μέλη για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της τρομοκρατίας και του οργανωμένου εγκλήματος. Αυτές οι επιχειρησιακές ανάγκες απαιτούν τη σύναψη 
συμφωνίας συνεργασίας με την Ιντερπόλ.

Ο ΕΕΠΔ επιθυμεί να επισημάνει ότι ο στόχος της στήριξης της (σημερινής και μελλοντικής) συνεργασίας μεταξύ ΕΕ και Ιντερπόλ σε 
ένα ευρύ φάσμα δραστηριοτήτων στο πλαίσιο μιας ενιαίας νομικής πράξης καθιστά την προβλεπόμενη συμφωνία συνεργασίας 
εξαιρετικά ετερογενή. Ως εκ τούτου, υπογραμμίζει την ανάγκη για μια διεξοδική εκτίμηση επιπτώσεων και το γεγονός ότι η 
προσέγγιση δεν πρέπει να οδηγήσει στην αποδυνάμωση των θεμελιωδών δικαιωμάτων και ελευθεριών των φυσικών προσώπων, 
ιδίως των δικαιωμάτων που αφορούν την προστασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και την ιδιωτικότητα.

Η νομοθεσία της ΕΕ για την προστασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα προβλέπει, κατ’ αρχήν, ότι οι διαβιβάσεις δεδομένων σε 
διεθνή οργανισμό μπορούν να πραγματοποιούνται χωρίς επιπρόσθετες απαιτήσεις μόνο εάν ο εν λόγω διεθνής οργανισμός 
διασφαλίζει επαρκές επίπεδο προστασίας. Εάν δεν έχει διαπιστωθεί η επάρκεια του διεθνούς οργανισμού, εξαιρέσεις ισχύουν για 
ειδικές διαβιβάσεις, εφόσον παρέχονται οι κατάλληλες εγγυήσεις. Ως εκ τούτου, ο ΕΕΠΔ πραγματοποιεί επίσης τρεις βασικές 
συστάσεις προκειμένου να διασφαλιστεί ότι η προβλεπόμενη συμφωνία μπορεί να παράσχει τις κατάλληλες εγγυήσεις:

— Στις οδηγίες διαπραγμάτευσης πρέπει να καταστεί σαφές ότι είναι αναγκαία η διασφάλιση της γενικής συμμόρφωσης της 
προβλεπόμενης συμφωνίας με τον Χάρτη, με την οικεία οριζόντια νομοθεσία για την προστασία δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα [κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725, κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 και οδηγία (ΕΕ) 2016/680] και με τις ειδικές 
απαιτήσεις και εγγυήσεις προστασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που περιλαμβάνονται στις βασικές πράξεις 
καθιέρωσης των οργανισμών ή των πληροφοριακών συστημάτων της ΕΕ.

— Η μελλοντική συμφωνία πρέπει να διευκρινίζει ρητά ότι δεν θα υπάρχει αμοιβαία άμεση ή έμμεση πρόσβαση της Ιντερπόλ στις 
βάσεις δεδομένων της ΕΕ.

— Στο πλαίσιο της περαιτέρω διαβίβασης πληροφοριών, πρέπει να ορίζεται ρητά ότι τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που 
διαβιβάζονται από την ΕΕ στην Ιντερπόλ δεν θα χρησιμοποιούνται για υποβολή αιτήματος, έκδοσης ή εκτέλεσης θανατικής 
ποινής ή για οποιαδήποτε βάναυση και απάνθρωπη μεταχείριση.

Τέλος, ο ΕΕΠΔ συνιστά τα σημεία αναφοράς του προοιμίου της σύστασης να μην αναφέρονται μόνο στην κατάλληλη διαδικαστική 
νομική βάση, αλλά και στην οικεία ουσιαστική νομική βάση, μεταξύ άλλων στο άρθρο 16 ΣΛΕΕ, δεδομένου του αντικειμένου της 
μελλοντικής συμφωνίας.

Επίσης, ο ΕΕΠΔ είναι διαθέσιμος να παράσχει περαιτέρω συμβουλές κατά τη διάρκεια των διαπραγματεύσεων και της επίσημης 
διαβούλευσης που πρέπει να διεξαχθεί σχετικά με τη σύσταση του Συμβουλίου για την υπογραφή και σύναψη της συμφωνίας, 
σύμφωνα με το άρθρο 218 ΣΛΕΕ, βάσει του άρθρου 42 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725.

1. ΕΙΣΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΠΛΑΙΣΙΟ

1. Ο Διεθνής Οργανισμός Εγκληματολογικής Αστυνομίας (Ιντερπόλ) (1) είναι ο μεγαλύτερος παγκόσμιος διακρατικός 
οργανισμός εγκληματολογικής αστυνομίας, με 194 χώρες μέλη. Η ΕΕ και η Ιντερπόλ έχουν ήδη μακρόχρονη και ενισχυμένη 
συνεργασία σε πολλούς τομείς που σχετίζονται με την επιβολή του νόμου. Η Ιντερπόλ είναι βασικός εταίρος της ΕΕ στον 

EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 28.6.2021                                                                                                                                           C 251/7  

www.edps.europa.eu


τομέα της εσωτερικής και εξωτερικής ασφάλειας, συμπεριλαμβανομένης της αντιμετώπισης της τρομοκρατίας και του 
οργανωμένου εγκλήματος, καθώς και στον τομέα της ολοκληρωμένης διαχείρισης των συνόρων.

2. Η στρατηγική της ΕΕ για την Ένωση Ασφάλειας του 2020 (2) καλεί τα κράτη μέλη να ενισχύσουν τη συνεργασία μεταξύ της ΕΕ 
και της Ιντερπόλ, η οποία είναι ουσιώδης για τη βελτίωση της συνεργασίας και της ανταλλαγής πληροφοριών. Η στρατηγική 
αναγνωρίζει ότι η Ιντερπόλ διαδραματίζει σημαντικό ρόλο σε αυτόν τον τομέα. Συμπληρωματικά της υφιστάμενης 
συνεργασίας με την Ιντερπόλ, έχουν εντοπιστεί τομείς στους οποίους η συνεργασία θα μπορούσε και θα πρέπει να ενισχυθεί ή 
ακόμη και να αναπτυχθεί για την κάλυψη μιας σειράς επιχειρησιακών αναγκών και για την εφαρμογή υφιστάμενων νομικών 
πράξεων, με σκοπό την παροχή βελτιωμένης στήριξης στα κράτη μέλη για την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
τρομοκρατίας και του οργανωμένου εγκλήματος.

3. Ως εκ τούτου, στις 14 Απριλίου 2021, η Επιτροπή εξέδωσε σύσταση για απόφαση του Συμβουλίου για την έγκριση της 
έναρξης διαπραγματεύσεων σχετικά με συμφωνία συνεργασίας μεταξύ της ΕΕ και της Ιντερπόλ (3) (εφεξής, η «σύσταση»).

4. Σύμφωνα με την αιτιολογική έκθεση (4), η προβλεπόμενη συμφωνία συνεργασίας ΕΕ-Ιντερπόλ θα επιδιώξει την επίτευξη των 
ακόλουθων στόχων:

— Να ρυθμίζει τη συνεργασία μεταξύ του Οργανισμού της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη Συνεργασία στον Τομέα της Επιβολής 
του Νόμου (Ευρωπόλ) (5) και της Ιντερπόλ, λαμβάνοντας υπόψη τις τελευταίες εξελίξεις στην καταπολέμηση της 
τρομοκρατίας και του διασυνοριακού και διεθνικού σοβαρού οργανωμένου εγκλήματος, τις εκάστοτε επιχειρησιακές 
ανάγκες, την εντολή της Ευρωπόλ και το υφιστάμενο καθεστώς προστασίας δεδομένων της ΕΕ.

— Να παρέχει τις διασφαλίσεις και εγγυήσεις που είναι αναγκαίες για να παρέχεται στα κράτη μέλη και στους οργανισμούς 
της ΕΕ ελεγχόμενη πρόσβαση στις βάσεις δεδομένων της Ιντερπόλ για τα κλαπέντα και απολεσθέντα ταξιδιωτικά έγγραφα 
(SLTD) και για τα ταξιδιωτικά έγγραφα που συνδέονται με καταχωρίσεις (TDAWN) μέσω της ευρωπαϊκής πύλης 
αναζήτησης, στον βαθμό που είναι αναγκαίο για την εκπλήρωση των καθηκόντων τους, σύμφωνα με τα δικαιώματα 
πρόσβασης που τους έχουν χορηγηθεί, με την ενωσιακή ή εθνική νομοθεσία που καλύπτει την πρόσβαση αυτή και σε 
πλήρη συμμόρφωση με τις ενωσιακές απαιτήσεις για την προστασία των δεδομένων και τα θεμελιώδη δικαιώματα (6).

— Να παρέχει τις διασφαλίσεις και εγγυήσεις που είναι αναγκαίες για να επιτρέπεται στα κράτη μέλη της ΕΕ και στον 
Frontex (7) (στην κεντρική μονάδα του ευρωπαϊκού συστήματος πληροφοριών και αδειοδότησης ταξιδιού («ETIAS»)) η 
πρόσβαση στις βάσεις δεδομένων της Ιντερπόλ μέσω της ευρωπαϊκής πύλης αναζήτησης σε συμμόρφωση με τις 
ενωσιακές απαιτήσεις για την προστασία των δεδομένων και τα θεμελιώδη δικαιώματα.

— Να παρέχει τις διασφαλίσεις και εγγυήσεις που είναι αναγκαίες για την εφαρμογή αναθεωρημένου κανονισμού για το 
σύστημα πληροφοριών για τις θεωρήσεις (8), ο οποίος επιτρέπει στα κράτη μέλη της ΕΕ να έχουν πρόσβαση στις βάσεις 
δεδομένων της Ιντερπόλ για τα κλαπέντα και απολεσθέντα ταξιδιωτικά έγγραφα (SLTD) και για τα ταξιδιωτικά έγγραφα 
που συνδέονται με καταχωρίσεις (TDAWN) μέσω της ευρωπαϊκής πύλης αναζήτησης, κατά την εξέταση αιτήσεων 
θεώρησης ή άδειας παραμονής, σε πλήρη συμμόρφωση με τις ενωσιακές απαιτήσεις για την προστασία των δεδομένων και 
τα θεμελιώδη δικαιώματα.

— Να θεσπίσει και να ρυθμίζει τη συνεργασία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας, που έχει ιδρυθεί βάσει του κανονισμού 
(ΕΕ) 2017/1939 («κανονισμός για την Ευρωπαϊκή Εισαγγελία») (9), και της Ιντερπόλ, σύμφωνα με τις εντολές τους και σε 
πλήρη συμμόρφωση με τις ενωσιακές απαιτήσεις για την προστασία των δεδομένων και τα θεμελιώδη δικαιώματα.

— Να παρέχει τη νομική βάση που εξουσιοδοτεί την Ευρωπόλ, το προσωπικό κατηγορίας 1 του Frontex (το μόνιμο 
προσωπικό του μόνιμου σώματος (10)) και την Ευρωπαϊκή Εισαγγελία να έχουν πρόσβαση στις σχετικές βάσεις δεδομένων 
της Ιντερπόλ με σκοπό την εκπλήρωση των καθηκόντων τους, σε πλήρη συμμόρφωση με τις ενωσιακές απαιτήσεις για την 
προστασία των δεδομένων και τα θεμελιώδη δικαιώματα.

— Να παρέχει τη νομική βάση που εξουσιοδοτεί την Eurojust (11) και την Ευρωπαϊκή Εισαγγελία να ανταλλάσσουν 
επιχειρησιακές πληροφορίες με την Ιντερπόλ, σε πλήρη συμμόρφωση με τις ενωσιακές απαιτήσεις για την προστασία των 
δεδομένων και τα θεμελιώδη δικαιώματα.

5. Σύμφωνα με το άρθρο 42 παράγραφος 1 του κανονισμού 2018/1725, η Επιτροπή, μετά την έγκριση πρότασης προς το 
Συμβούλιο δυνάμει του άρθρου 218 ΣΛΕΕ, πρέπει να διαβουλεύεται με τον Ευρωπαίο Επόπτη Προστασίας Δεδομένων όταν 
υπάρχει αντίκτυπος στην προστασία των δικαιωμάτων και των ελευθεριών των προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα. Ζητήθηκε επίσης ανεπίσημα η γνώμη του ΕΕΠΔ κατά τη διαδικασία προετοιμασίας της σύστασης και 
τον Αύγουστο του 2020 ο ΕΕΠΔ ανακοίνωσε τις άτυπες παρατηρήσεις του. Ο ΕΕΠΔ εκφράζει την ικανοποίησή του για το 
γεγονός ότι ζητήθηκε (και εφαρμόστηκε έως έναν βαθμό) η γνώμη του σε πρώιμο στάδιο της διαδικασίας και παροτρύνει την 
Επιτροπή να συνεχίσει να εφαρμόζει την εν λόγω ορθή πρακτική.

6. Στις 14 Απριλίου 2021, η Επιτροπή ζήτησε επίσημα τη γνώμη του ΕΕΠΔ και ο ΕΕΠΔ αναμένει ότι στο προοίμιο της απόφασης 
του Συμβουλίου θα συμπεριληφθεί αναφορά στην παρούσα γνωμοδότηση. Η παρούσα γνωμοδότηση ισχύει με την επιφύλαξη 
ενδεχόμενων μελλοντικών συμπληρωματικών παρατηρήσεων ή συστάσεων του ΕΕΠΔ, ιδίως εάν εντοπιστούν περαιτέρω 
ζητήματα ή προκύψουν νέες πληροφορίες, και της επίσημης διαβούλευσης που πρέπει να διεξαχθεί σχετικά με τις συστάσεις 
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του Συμβουλίου για την υπογραφή και σύναψη της συμφωνίας, σύμφωνα με το άρθρο 218 ΣΛΕΕ, βάσει του άρθρου 42 
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725. Σε αυτό το πλαίσιο, ο ΕΕΠΔ χαιρετίζει την αιτιολογική σκέψη 19 της 
σύστασης σύμφωνα με την οποία η Επιτροπή πρέπει να διαβουλευτεί με τον ΕΕΠΔ κατά τη διαπραγμάτευση της συμφωνίας ή, 
σε κάθε περίπτωση, πριν από τη σύναψη της συμφωνίας. Επιπλέον, η παρούσα γνωμοδότηση ισχύει με την επιφύλαξη 
μελλοντικών ενεργειών στις οποίες ενδέχεται να προβεί ο ΕΕΠΔ στο πλαίσιο της άσκησης των καθηκόντων του σύμφωνα με 
το άρθρο 58 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725.

5. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ

43. Ο ΕΕΠΔ επιδοκιμάζει το γεγονός ότι η συμφωνία πρέπει να σέβεται πλήρως τα θεμελιώδη δικαιώματα και να τηρεί τις αρχές 
που αναγνωρίζονται από τον Χάρτη, ιδίως το δικαίωμα στην ιδιωτική και οικογενειακή ζωή, που προβλέπεται στο άρθρο 7 
του Χάρτη, το δικαίωμα της προστασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που προβλέπεται στο άρθρο 8 του Χάρτη 
και το δικαίωμα πραγματικής προσφυγής και αμερόληπτου δικαστηρίου που προβλέπεται στο άρθρο 47 του Χάρτη.

44. Εντούτοις, η εντολή πρέπει να διευκρινίζει ότι η συμφωνία πρέπει να περιλαμβάνει τα ακόλουθα τρία επίπεδα συμμόρφωσης:

— γενική συμμόρφωση με τον Χάρτη,

— με την οικεία οριζόντια νομοθεσία για την προστασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα: κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725, 
οδηγία (ΕΕ) 2016/680 και κανονισμός (ΕΕ) 2016/679,

— με τις ειδικές απαιτήσεις και εγγυήσεις προστασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που περιλαμβάνονται στις βασικές 
πράξεις καθιέρωσης των οργανισμών ή των πληροφοριακών συστημάτων της ΕΕ.

45. Επίσης, ο στόχος της στήριξης σημαντικού μέρους της (σημερινής και μελλοντικής) συνεργασίας μεταξύ της ΕΕ και της 
Ιντερπόλ σε μια ενιαία νομική πράξη καθιστά την προβλεπόμενη συμφωνία συνεργασίας εξαιρετικά ετερογενή, 
περιλαμβάνοντας ένα ευρύ φάσμα δραστηριοτήτων. Ως εκ τούτου, ο ΕΕΠΔ υπογραμμίζει την ανάγκη για μια διεξοδική 
εκτίμηση επιπτώσεων και το γεγονός ότι η προσέγγιση δεν πρέπει να οδηγήσει στην αποδυνάμωση των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων και ελευθεριών των φυσικών προσώπων, ιδίως των δικαιωμάτων που αφορούν την προστασία δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα και την ιδιωτικότητα.

46. Ελλείψει απόφασης περί επάρκειας της Ιντερπόλ, η προβλεπόμενη συμφωνία θα μπορούσε να αποτελέσει τη νομική βάση που 
θα επιτρέπει τη διαβίβαση δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα στην Ιντερπόλ, εφόσον θα είναι νομικά δεσμευτική και 
εκτελεστή για όλα τα μέρη της συμφωνίας και θα περιλαμβάνει τις κατάλληλες εγγυήσεις προστασίας δεδομένων.

47. Ο ΕΕΠΔ θεωρεί ότι η παροχή κατάλληλων εγγυήσεων σημαίνει ότι η διεθνής συμφωνία που θα υπογραφεί με την Ιντερπόλ 
πρέπει:

— να διασφαλίζει την τήρηση των εγγυήσεων που προβλέπονται από την ισχύουσα νομοθεσία της ΕΕ σχετικά με τη 
διαβίβαση δεδομένων από τους οικείους οργανισμούς και φορείς της ΕΕ και την περαιτέρω διαβίβαση δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα, καθώς και τις ειδικές διατάξεις για τη διαβίβαση επιχειρησιακών δεδομένων από την Ευρωπόλ 
και την Ευρωπαϊκή Εισαγγελία. Συγκεκριμένα, στο πλαίσιο της περαιτέρω διαβίβασης πληροφοριών, πρέπει να ορίζεται 
ρητά ότι τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που διαβιβάζονται από την ΕΕ στην Ιντερπόλ δεν θα χρησιμοποιούνται για 
υποβολή αιτήματος, έκδοσης ή εκτέλεσης θανατικής ποινής ή για οποιαδήποτε βάναυση και απάνθρωπη μεταχείριση,

— να διευκρινίζει ρητά ότι δεν θα υπάρχει αμοιβαία άμεση ή έμμεση πρόσβαση της Ιντερπόλ στις βάσεις δεδομένων της ΕΕ,

— να καθορίζει πότε και υπό ποιες συνθήκες επιτρέπονται (ή δεν επιτρέπονται) αυτοματοποιημένες μεμονωμένες αποφάσεις,

— να περιέχει περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την υποχρέωση της Ιντερπόλ να κοινοποιεί παραβίαση δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα,

— να περιέχει περισσότερες επιχειρησιακές λεπτομέρειες σχετικά με τα τεχνικά και οργανωτικά μέτρα για την προστασία 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα.

48. Επίσης, ο ΕΕΠΔ συνιστά να οριστεί στην εντολή η δυνατότητα αναστολής ή καταγγελίας της συμφωνίας σε περίπτωση 
παραβίασης των διατάξεών της σχετικά με τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα από ένα εκ των μερών της και ότι τα 
δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της συμφωνίας πριν από την αναστολή ή καταγγελία 
της μπορούν να συνεχίσουν να αποτελούν αντικείμενο επεξεργασίας βάσει της συμφωνίας.
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49. Τέλος, ο ΕΕΠΔ συνιστά τα σημεία αναφοράς του προοιμίου της σύστασης να μην αναφέρονται μόνο στην κατάλληλη 
διαδικαστική νομική βάση, αλλά και στην οικεία ουσιαστική νομική βάση, μεταξύ άλλων στο άρθρο 16 ΣΛΕΕ.

Βρυξέλλες, 25 Μαΐου 2021.

Wojciech Rafał WIEWIÓROWSKI
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Συμβουλίου 2009/371/ΔΕΥ, 2009/934/ΔΕΥ, 2009/935/ΔΕΥ, 2009/936/ΔΕΥ και 2009/968/ΔΕΥ (ΕΕ L 135 της 24.5.2016, σ. 53) 
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της 22.5.2019, σ. 85).

(7) Ως Frontex αναφέρεται ο Ευρωπαϊκός Οργανισμός Συνοριοφυλακής και Ακτοφυλακής. Κανονισμός (EE) 2019/1896 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Νοεμβρίου 2019, για την Ευρωπαϊκή Συνοριοφυλακή και Ακτοφυλακή και για την κατάργηση 
των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1052/2013 και (ΕΕ) 2016/1624 (ΕΕ L 295 της 14.11.2019, σ. 1) («κανονισμός για τον Frontex»).

(8) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 767/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 9ης Ιουλίου 2008, για το Σύστημα Πληροφοριών 
για τις Θεωρήσεις (VIS) και την ανταλλαγή δεδομένων μεταξύ των κρατών μελών για τις θεωρήσεις μικρής διάρκειας (κανονισμός VIS) (ΕΕ L 
218 της 13.8.2008, σ. 60)· πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 767/2008, του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 810/2009, του κανονισμού (ΕΕ) 2017/2226, του κανονισμού (ΕΕ) 2016/399, του 
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της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας (ΕΕ L 283 της 31.10.2017, σ. 1) («κανονισμός για την Ευρωπαϊκή Εισαγγελία»).

(10) Σύμφωνα με το άρθρο 54 του κανονισμού για τον Frontex, το μόνιμο σώμα της Ευρωπαϊκής Συνοριοφυλακής και Ακτοφυλακής απαρτίζεται 
από τέσσερις κατηγορίες προσωπικού. Η κατηγορία 1 περιλαμβάνει μόνιμο προσωπικό που αποστέλλεται ως μέλη ομάδων σε περιοχές 
επιχειρήσεων σύμφωνα με το άρθρο 55 του κανονισμού. Ο Οργανισμός πρέπει να συνεισφέρει μέλη του μόνιμου προσωπικού του (κατηγορία 
1) στο μόνιμο σώμα τα οποία αποστέλλονται σε περιοχές επιχειρήσεων ως μέλη των ομάδων εξουσιοδοτημένα να εκτελούν τα καθήκοντα και 
τις αρμοδιότητες σύμφωνα με το άρθρο 82 του εν λόγω κανονισμού. Τα καθήκοντά τους περιλαμβάνουν την αντιμετώπιση του 
διασυνοριακού εγκλήματος και της τρομοκρατίας.

(11) Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1727 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Νοεμβρίου 2018, σχετικά με τον Οργανισμό της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη Συνεργασία στον Τομέα της Ποινικής Δικαιοσύνης (Eurojust) και την αντικατάσταση και την κατάργηση της 
απόφασης 2002/187/ΔΕΥ του Συμβουλίου (ΕΕ L 295 της 21.11.2018, σ. 138) («κανονισμός για την Eurojust»).
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